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Zu einer byzantinischen Inschrift aus Panion vom Jahre 882

A. Papadopoulos Kerameus hat 1886 eine ‘Anzahl inter-
essanter inschriftlicher Denkméler aus dem thrakischen Stidtchen
Panion vertffentlicht 1. - Ein grosser Teil derselben stammt aus
der byzantinischen Zeit, einige, die das Datum 861/2(?), 882,
965, 1092 tragen,: sind besondels fiir die Geschichte des gnechl-
schen Alpliabets bei den Byzantinern von Wichtigkeit, = Die
aus dem Jahre 882 stammende Inschrift ist auch sonst noch
sehr beachtenswert. = Sie ist von A. P. Kerameus, der auch
ein Faksnmlle gegeben hat, folgendermassen gelesen wonden
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oloiq ) pviun mat)p fHpdv, S kol év Tf | éoxdin avToD
Nuépg 1OV Aayveh|kov peteilngev Biov, bou)\el’mag | d¢ Toig
aywrdrolg vaoig ol 6€0)0 | &i;g on ,e(e)up @ilo(v), mpog K(ﬁplo)v
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Es ist selir auffallend, dass der Verfasser der vorliegenden
Iuschrift teilweise nur den Wortlaut .des Anfangs der von

1 A. Papadopoulos Kerameus, ’Apxalém'reg kol émypdpal T
Opdkng 6uMeT€wal kotd 10 &tog 1885. mpooeréOnoav kai Tive &mi-
ypagal Tiig Makedoviag im Beihefte *Apxaiohoyikn *Emitponsy des XVII.
Bandes des Hellenikos Philologikos: Syllogos: zu Konstantmopel
(Konstantinopel 1886) S. 94 f.,, Nr. 28—30.

. 2 Ebenda S. 94, Nr, 28,
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Ignatios vérfassten ‘Lebensbeschreibung des Patriarchen Nike-
phoros von Konstantinopel (1 829) wiedergibt, wie aus nach-
stehenden Parallelen ersichtlich ist:
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Vielleicht sind auch die Worte tig dt ovUtog, dvmep eig
pégov ayayelv Upiv 6 Aoyog mponyayev, AéEZwv épyxouor einem
kirchlichen Synaxarium entnommen. So liest man zB. in der
von Ignatios verfassten Lebensbeschreibung des Patriarchen
Tarasios tig d¢ f karnyopio, NéEwv €pxopuon? und in der Vita
des Nikephoros mnvika d¢ kai mwig, AéEwv é&pxomar3, #hnlich
in einer mittelgriechischen Erzihlung iiber das. in Asgorion
befindliche Madonnenbild und ihre Wundertaten, die unter dem
Namen des Manuel Korinthios, des grossen Rhetors der grossen
Kirche, auf uns gekommen ist: 6 Aéyog dnibowv épyerart.

Es ist meines Erachtens ganz ausgeschlossen, dass der
Verfasser der Lebensbeschreibung des Nikephoros und der
Urheber der Inschrift aus einer gemeinsamen Quelle geschopft
haben, vielmehr als sicher anzusehen, dass der Anfang der
Inschrift der Lebensbeschreibung entnommen ist. Dass sie
sich grosser. Verbreitung, ja, man mochte sagen Popularitit,
erfreut bat, beweist ihre Benutzung bei verschiedenen byzan-
tinischen Schriftstellern wie dem Chronisten Georgios Monachos®,

1 Nicephori archiepiscopi Constantinopolitani opuscula histo-
rica. Ed.C. de Boor. Accedit Ignatii Diaconi Vita Nicephori. Leipzig
1880, S. 139, 7—14. (Vgl. Migne, Patrologia Graeca. Bd. C, S. 41).

2 Ausgabe von Heikel, Ignatii Diaconi Vita Tarasii archi-
episcopi Constantinopolitani = Acta societatis scientiarum Fennicae
Tom. XVII, Helsingforsiae 1891, S. 396, 13.

3 S. 157,22 de Boor.

4 Sp. P. Lambros, Neos Hellenomnemon Bd. VI (1909) S. 416,
13 f. {ebenso z. B. L. Deubner, Kosmas und Damian, Wunder 39,5
dnAowv & Adyog fiker]. :

5 Ferd. Hirsch, Byzantinische Studien. Leipzig 1876, S. 19 f,,
23f. — Vgl. K. Krumbacher, Geschichte der byzantinischen .Lite-
ratur. Miinchen 1897, S. 352, '
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der aller Wahrscheinlichkeit nach seine Chronik zur Zeit des
Kaisers Michael III. (842—867) geschrieben hat?, bei Josef
Genesios?, dessen literarische Titigkeit in die Jahre 945—959
zu datieren ist®, und in dem von einem Unbekannten zwischen
829—857, wie anzunehmen ist, verfassten Auszuge aus dem
Onomatologos des Hesychios4. Den schlagendsten Beweis da-
fur liefert nun unsere Inschrift.

Der Name dessen, dem die Grabschiift gilt, wird nicht
genannt, wenn nicht etwa 7. 15 (g d 6ed @ilog zu lesen und
damit der Name Theophilos angedeutet sein sollte. Er war
geistlichen Standes (év 6cia T pvAuy wamp, Z. 10—11) und
- wurde am letzten Tage seines Lebens Monch (Z. 11—13); dies
war bei den Byzantinern' keine' Seltenheit, ich erinnere =zDB.
an den Patriarchen von Nikaia-Konstantinopel Germanos 1I.
(1222—1240), der einige Stunden vor seinem Tode das Monchs-
gewand anzog und zum Georgios umgenannt wurdeS und an
den gelehrten Kaiser Theodoros II. Laskaris (1255—58), der
ebenfalls kurz vor seinem Ende, nachdem er Absolution seiner
Siinden erhalten hatte, Monch wurde®.

Von sprachlichen und orthographjschen Eigenttimlich-
keiten, welche unsere Iuscbul’t aufwelst sind folgende hervor-
zubeben:

1.°7.7, 8, 13 wird de1 Diphthong o1 durch v elset/t
Eine solche Sohrexbung (auch o1 statt v) geht schon ins zweité
Jabrhundert v. Chr. zuriick? und reicht bis zur Komnenenzeit ;
so zB. weisen byzantinische Bleibullen, aus dem -VIIL.—XII.
Jabrhundert stammend, die Lesarten A[IJYKHTI oder AHYKITH
= dowknthi auf®. Andere byzantinische Bleibullen® aus der-
selben Zeit bieten die Lesart AIBKHTH, AH8KHTH usw. =

1 K..Krumbacher aa0. S. 354.

2 F. Hirsch aa0. S. 128, 172, 195. — K. Krumbacher aaO.
S. 265, 312, .

8 K. Krumbacher aa0. S. 265.

4 Ebenda S. 324.

5 Nikephoros Kallistos Xanthopoulos bei Migne, Patrologia
Graeca Bd. CXLVII S. 465.

6 Georgios Akropolites Bd. T S. 153 Heisenberg; Synopsis Chro-
nica bei K. N. Sathas, Bibliotheca Graeca medii aevi Bd. VII (Paris-
Venedig 1894) S. 534. — Nikephoros Gregoras Bd. I-S. 61 (Bonner
Ausgabe); Georgios Phrantzes S. 12.

T vgl. Ed. Mavsen, Grammatik der griechischen Papyri aus
der Ptolemaerzext Leipzig 1906, S. 110—111; St. Koumanudis, Jv-
vaywyh AéEewv @@noaupiotwv &v Toic éAAnvikoi¢ AeEikoic. Athen 1883
S. 231; Theod. Papadometzakopoulos, Bdoavog tiv mepl Tfig 'Eannxng
npoq)opaq &paopikdv dwodeizewv  Athen 1889, S. 169.

8 @. Schlumberger, Sigillographie de l'h,mpne byzantin. Paris
1884, S. 498f, Nr. 1b, 16, 19. — Vgl. Mordtman im Beihefte des
XI. Bd (1876—-77) der Zeltschnft des Hellemkos Phllologlkos Syl-
logos zu Konstantinopel, S. XXIX f.

9 @. Schlumberger aaO. S. 496—99,
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dwknth, was fiir die damalige Aussprache des v = ot schla-
gend ist. L A o
2. Das in den griechischen Lexika fehlende, von povég
abgeleitete Wort povabdia scheint in Z. 7 in dem Sinne. von
Einsamkeit gebraucht zu sein, da es Toig év dorer Boplpoig
gegeniibergestellt wird., Es ist aber zu beachten, dass im
parallelen Texte der von Ignatios verfassten Lebensbeschreibung
des Patriarchen Nikephoros povwdia steht, was der Urheber
der Inschrift missverstanden zu habeu scheint.

3. Fir die Schreibung der Zahlenbuchstaben e statt 1€’
‘Z. 16 sind epigraphische und urkundliche Beispiele, wonach
die Stellung der Zahlenbuchstaben, die Hunderter, Zehner usw. .
bedeuten, vertauseht wird, von V. Gardthausen' und von mir?
gesammelt. Ich gedenke auf dieses paliographische Thema
nichstens eingehender zuriickzukommen, :

Athen-Berlin. , Nikog A. Bénc.





